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Vpliv nasilja v druzini in pravic do varstva in vzgoje na Zenske in otroke

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 6. oktobra 2021 o vplivu nasilja v druZini in
pravic do varstva in vzgoje na Zenske in otroke (2019/2166(INI))

Evropski parlament,

ob upostevanju ¢lenov 2 in 3(3) Pogodbe o Evropski uniji in ¢lenov 6, 8 in 67 Pogodbe
o delovanju Evropske unije (PDEU),

ob upostevanju Direktive 2012/29/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne
25. oktobra 2012 o doloc¢itvi minimalnih standardov na podroc¢ju pravic, podpore in
za§lite Zrtev kaznivih dejanj (direktiva o pravicah Zrtev)!,

ob upostevanju ¢lenov 21, 23, 24 in 47 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah (v
nadaljnjem besedilu: Listina),

ob upostevanju Konvencije Sveta Evrope o preprecevanju nasilja nad zenskami in
nasilja v druzini ter o boju proti njima (Istanbulska konvencija), ki je zacela veljati 1.
avgusta 2014,

ob upostevanju Konvencije OZN o otrokovih pravicah z dne 20. novembra 1989,

ob upostevanju sploSne pripombe §t. 13 Odbora za pravice otroka z dne 18. aprila 2011
o pravici otrok, da niso Zrtve kakrSnega koli nasilja,

ob upostevanju HaaSke konvencije z dne 25. oktobra 1980 o civilnopravnih vidikih
mednarodnega protipravnega odvzema otrok,

ob upostevanju HaaSke konvencije z dne 29. maja 1993 o varstvu otrok in sodelovanju
pri meddrZavnih posvojitvah,

ob upostevanju Direktive (EU) 2016/800 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
11. maja 2016 o procesnih jamstvih za otroke, ki so osumljene ali obdolZene osebe v
kazenskem postopku?,

ob upostevanju Evropske konvencije o ¢lovekovih pravicah,
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ob upostevanju Konvencije OZN o odpravi vseh oblik diskriminacije zensk, sprejete 18.
decembra 1979, in sploSnega priporocila §t. 35 Odbora za odpravo diskriminacije zensk
o nasilju nad Zenskami na podlagi spola, s katerim je bilo posodobljeno splosno
priporocilo §t. 19 o nasilju nad zenskami,

ob upostevanju evropskega stebra socialnih pravic, zlasti nacela 2,

ob upostevanju agende za trajnostni razvoj do leta 2030, ki je zacela veljati

1. januarja 2016, ter zlasti cilja trajnostnega razvoja $t. 5 o enakosti spolov, pa tudi cilja
trajnostnega razvoja $t. 16.2 o izkoreninjenju zlorabe in izkori$¢anja otrok, trgovine z
njimi, vseh vrst nasilja nad otroki in njihovega mucenja,

ob upostevanju predloga sklepa Sveta o sklenitvi, s strani Evropske unije, Konvencije
Sveta Evrope o preprecevanju nasilja nad zenskami in nasilja v druzini ter o boju proti
njima, ki ga je podala Komisija (COM(2016)0109) z dne 4. marca 2016,

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 5. marca 2020 z naslovom Unija enakosti:
strategija za enakost spolov za obdobje 20202025 (COM(2020)0152), zlasti njenega
prvega cilja o svobodi Zensk in deklet pred nasiljem zaradi spola in spolnimi stereotipi,

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 12. novembra 2020 z naslovom Unija
enakosti: strategija za enakost LGBTIQ oseb za obdobje 20202025
(COM(2020)0698),

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 24. junija 2020 o strategiji EU o pravicah Zrtev
(2020-2025) (COM(2020)0258),

ob upostevanju delovnega dokumenta sluzb Komisije z dne 6. marca 2019 z naslovom
Porocilo o enakosti Zensk in moskih za leto 2019 (SWD(2019)0101),

ob upostevanju svoje resolucije z dne 12. septembra 2017 o predlogu sklepa Sveta o
sklenitvi, s strani Evropske unije, Konvencije Sveta Evrope o preprecevanju nasilja nad
zenskami in nasilja v druzini ter o boju proti njima!,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 28. novembra 2019 o pristopu EU k Istanbulski
konvenciji in drugih ukrepih za boj proti nasilju na podlagi spola?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 17. decembra 2020 o potrebi po namenski sestavi
Sveta za enakost spolov?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 21. januarja 2021 o vidiku enakosti spolov v
obdobju krize zaradi COVID-19 in obdobju po krizi?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 21. januarja 2021 o strategiji EU za enakost
spolov?,
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ob upostevanju Direktive 2011/99/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne
13. decembra 2011 o evropski odredbi o zas¢iti!,

ob upostevanju Uredbe (EU) st. 606/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
12. junija 2013 o vzajemnem priznavanju zas$¢itnih ukrepov v civilnih zadevah?,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 2201/2003 z dne 27. novembra 2003 o pristojnosti
in priznavanju ter izvrSevanju sodnih odlocb v zakonskih sporih in sporih v zvezi s
starSevsko odgovornostjo (uredba Bruselj 11a)?,

ob upostevanju porocila Evropskega instituta za enakost spolov (EIGE) za leto 2020 o
indeksu enakosti spolov,

ob upostevanju Studije Evropskega instituta za enakost spolov (EIGE) z dne
12. junija 2019 z naslovom Understanding intimate partner violence in the EU: the role
of data (Razumevanje nasilja v druzini v EU: vloga podatkov),

ob upostevanju Studije Evropskega inStituta za enakost spolov (EIGE) z dne 18.
novembra 2019 z naslovom A guide to risk assessment and risk management of intimate
partner violence against women for police (Policijski vodnik za oceno tveganja in
obvladovanje tveganja nasilja v druzini nad Zenskami),

ob upostevanju porocila Agencije Evropske unije za temeljne pravice (FRA) z dne 3.
marca 2014 z naslovom Violence against women: an EU-wide survey (Nasilje nad
zenskami: raziskava na ravni EU),

ob upostevanju platforme neodvisnih strokovnjakov o diskriminaciji in nasilju nad
Zenskami in njene izjave z dne 31. maja 2019 z naslovom Intimate partner violence
against women is an essential factor in the determination of child custody (Nasilje v
druzini nad zenskami je bistven dejavnik pri dolo¢anju skrbnistva nad otroki),

ob upostevanju izjave, ki jo je 24. marca 2020 podala predsednica skupine
strokovnjakov za ukrepanje proti nasilju nad Zenskami in nasilju v druzini pri Svetu
Evrope Marceline Naudi, z naslovom For many women and children, the home is not a
safe place (Za Stevilne zenske in otroke dom ni varen kraj), o potrebi po spoStovanju
standardov Istanbulske konvencije v ¢asu pandemije,

ob upostevanju Clena 54 Poslovnika,

ob upostevanju skupne razprave Odbora za pravne zadeve ter Odbora za pravice zensk
in enakost spolov v skladu s ¢lenom 58 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za pravne zadeve in Odbora za pravice Zensk in
enakost spolov (A9-0254/2021),

ker je enakost spolov temeljna vrednota in osrednji cilj EU ter bi se morala odrazati v
vseh politikah EU; ker sta pravici do enakega obravnavanja in nediskriminacije temeljni
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pravici, zapisani v Pogodbah! in Listini?, ter bi ju bilo treba v celoti spostovati; ker
nasilje na podlagi spola v vseh oblikah pomeni skrajno obliko diskriminacije zensk in
krsitev €lovekovih pravic, zakoreninjenih v neenakosti spolov, ki se na ta na¢in ohranja
in krepi; ker ta oblika nasilja izhaja iz spolnih stereotipov glede vlog in sposobnosti
zensk in moskih ter iz neenakih razmerij moci v druzbah in jih tudi ohranja; ker je Se
vedno mocno razsirjena in vpliva na zenske na vseh ravneh druzbe ne glede na starost,
1zobrazbo, dohodek, socialno ozadje in drzavo izvora ali prebivaliSce ter je ena od
najvecjih ovir pri doseganju enakosti spolov; ker Zenske in otroci v EU zaradi razli¢nih
politik in zakonodaj v drZzavah €lanicah niso enako zasciteni pred nasiljem na podlagi
spola;

ker so kljub Stevilnim primerom uradnega priznanja in napredku, dosezenem na
podro¢ju enakosti spolov, zenske Se vedno diskriminirane in prikrajSane ter Se vedno
obstajajo socialne, ekonomske in kulturne neenakosti; ker glede na indeks enakosti
spolov EIGE za leto 2020 enakost zensk in moskih doslej §e v nobeni drzavi ¢lanici ni v
celoti doseZena; ker je napredek EU na podrocju enakosti spolov Se vedno pocasen, pri
c¢emer se indeks v povprecju izboljsa za eno tocko vsaki dve leti; ker bomo pri tej
hitrosti potrebovali skoraj 70 let, da dosezemo enakost spolov v EU; ker je Parlament Ze
pozval k vzpostavitvi nove sestave Sveta ministrov in drzavnih sekretarjev, ki so
pristojni za enakost spolov;

ker razli¢ne oblike zatiranja ne obstajajo loceno, temvec se prekrivajo in posameznike
prizadenejo hkrati ter tako povzrocijo presecne oblike diskriminacije; ker se
diskriminacija na podlagi spola pogosto prekriva z drugimi oblikami diskriminacije, na
primer na podlagi rase, barve koze, etni¢ne pripadnosti ali socialnega porekla, genetskih
znacilnosti, jezika, vere ali preprianja, politicnega ali drugega mnenja, pripadnosti
narodni manj$ini, premozenja, rojstva, invalidnosti, starosti ali spolne usmerjenosti;

ker smo v tem desetletju na svetovni in evropski ravni prica o€itnim in organiziranim
napadom na enakost spolov in pravice zensk, med drugim tudi v EU;

ker je enakost spolov bistven pogoj za inovativno, konkuren¢no in uspesno
gospodarstvo EU ter bo vodila do ustvarjanja novih delovnih mest in vecje
produktivnosti, zlasti v okviru digitalizacije in prehoda na zeleno gospodarstvo;

ker nasilje v druzini pomeni vsako dejanje fizicnega, spolnega, psiholoskega ali
ekonomskega nasilja, ki se zgodi med nekdanjima ali trenutnima zakoncema ali
partnerjema, ne glede na to, ali storilec Se prebiva ali je prebival z zrtvijo; ker je nasilje
v druZini ena od najpogostejSih oblik nasilja na podlagi spola, saj je po ocenah 22 %
zensk izkusilo fizi¢no in/ali spolno nasilje, 43 % pa jih je dozivelo psiholoSko nasilje
partnerja’; ker ta oblika nasilja nesorazmerno prizadene Zenske in otroke; ker nasilje v
druzini pomeni vsako dejanje fizi¢nega, spolnega, psihi¢nega ali ekonomskega nasilja,
ki se zgodi v druZini ali gospodinjski enoti ali med nekdanjima ali trenutnima
zakoncema ali partnerjema, ne glede na to, ali storilec Se prebiva ali je prebival z
zrtvijo*; ker je nasilje v druZini hud in pogosto dolgotrajen in prikrit socialni problem, ki

Clen 2 in ¢len 3(3) Pogodbe o Evropski uniji ter ¢leni 8, 10, 19 in 157 PDEU.
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Porocilo Agencije za temeljne pravice (FRA) z dne 3. marca 2014 z naslovom Violence
against women — an EU-wide survey (Nasilje nad Zenskami: raziskava na ravni EU).
Istanbulska konvencija.



povzroca sistemati¢ne fizicne in/ali psiholoske travme s hudimi posledicami za Zrtve ter
resno vpliva na Custveno, ekonomsko in socialno blaginjo cele druzine, saj je storilec
oseba, ki bi ji Zrtev sicer morala zaupati; ker od 70 % do 85 % otrok, ki so zrtve nasilja,
pozna osebo, ki jih zlorablja, in ker je velika vecina teh otrok Zrtev oseb, ki jim
zaupajo!; ker imajo storilci zrtve pogosto pod prisilnim nadzorom, za katerega so
znacilni ustrahovanje, nadziranje, osamitev in zlorabe;

ker so stopnje nasilja v druzini v podezelskih in oddaljenih skupnostih Se vecje kot na
mestnih obmocjih; ker Zenske na podeZelskih in oddaljenih obmocjih dozivljajo vecje
stopnje nasilja v druzini ter pogostejSo in resnejSo fizicno, psiholosko in ekonomsko
zlorabo, ki je Se hujsa, ker Zivijo precej dale¢ od razpoloZzljivih virov in storitev, pri
katerih bi lahko poiskale pomoc; ker je mogoce slabo razumevanje nasilja v druZini pri
zdravstvenih, socialnih in pravnih sluzbah v podezelskih in oddaljenih regijah opredeliti
kot znatno tezavo za Zrtve nasilja v druzini;

ker v EU vecino enostarSevskih gospodinjstev vodijo matere samohranilke, ki so Se
posebej ekonomsko ranljive, zlasti tiste v kategorijah z nizkimi pla¢ami, in za katere je
bolj verjetno, da bodo zaradi starSevstva zgodaj zapustile trg dela, zato so v slabSem
polozaju, ko se poskuSajo nanj vrniti; ker je leta 2019 v EU 40,3 % enostarSevskih
gospodinjstev grozila revéina ali socialna izklju¢enost?;

ker je 30 % Zensk, ki so bile Zrtve spolnega nasilja prejSnjega ali sedanjega partnerja,
tudi v otroStvu doZivelo spolno nasilje, in ker 73 % mater, ki so bile Zrtve partnerjevega
fizi¢nega in/ali spolnega nasilja, navaja, da je za nasilje vedel vsaj eden od otrok?;

ker sta se v Stevilnih drzavah ¢lanicah zaradi ukrepov za omejitev gibanja in omejevanje
socialnih stikov med pandemijo covida-19 zelo povecali razSirjenost in resnost
primerov nasilja v druZini, psiholoSkega nasilja, prisilnega nadzora in spletnega nasilja,
pri ¢emer se je za 60 % povecalo Stevilo klicev v sili, ki so jih opravile Zrtve nasilja v
druzini*; ker sta zahteva, da ljudje ostanejo doma, in zaskrbljujo¢ izbruh te vzporedne
pandemije Zenskam in otrokom otezila dostop do ucinkovite zas¢ite, podpornih storitev
in pravnega varstva ter razkrila, da so bili podporna sredstva in strukture nezadostni ter
da so zrtve imele le omejen dostop do podpornih storitev, zaradi Cesar so Stevilne ostale
brez ustrezne in pravocasne zascite; ker bi si drzave ¢lanice morale izmenjevati dobre
prakse na podrocju posebnih ukrepov za zagotavljanje pravocasne in dostopne pomoci
zrtvam, vkljuéno z vzpostavitvijo sistema za posiljanje sporocil v sili ter kontaktnih tock
za pomoc¢ v lekarnah in supermarketih; ker Zrtve, njihove druZine, prijatelji, znanci in
sosedje nasilje v druZini nad Zenskami kljub razsirjenosti tega pojava v EU iz razli¢nih
razlogov Se vedno premalo pogosto prijavljajo, kar je zlasti veljalo med pandemijo
covida-19, in ker Se zdale¢ ni dovolj iz¢rpnih, primerljivih in po spolu raz¢lenjenih

Svet Evrope, Human Rights Channel: Stop Child Sexual Abuse in Sport (Kanal za
¢lovekove pravice: ustavimo spolno zlorabo otrok v Sportu), obiskano 21. julija 2021.
Eurostat, Children at risk of poverty or social exclusion (Otroci, izpostavljeni tveganju
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Porocilo Agencije za temeljne pravice (FRA) z dne 3. marca 2014 z naslovom Violence
against women — an EU-wide survey (Nasilje nad zenskami: raziskava na ravni EU).
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pandemic, violence remains preventable, not inevitable (Tudi med pandemijo covida-19
je nasilje mogoce prepreciti in se mu izogniti).



podatkov, zaradi Cesar je tezko v celoti oceniti ucinek krize; ker raziskava Agencije za
temeljne pravice (FRA) o nasilju nad Zenskami kaze, da Zrtve najhujSe incidente nasilja
v druZini prijavijo policiji v le 14 % primerov, dve tretjini Zenskih Zrtev pa nasilja
zaradi strahu, neinformiranosti o pravicah Zrtev ali sploSnega prepricanja, da je nasilje v
druzini zasebna zadeva, o kateri se ne bi smelo javno govoriti, ne prijavi oblastem!;

ker sta se nasilje v druZini in nasilje na podlagi spola povecala zaradi ukrepov za
omejitev gibanja, sprejetih med pandemijo covida-19, in ker se je po podatkih iz
najnovejSega porocila Europola? izredno povecalo tudi $tevilo spolnih zlorab otrok na
spletu v EU;

ker se je med omejitvami gibanja znatno povecalo nasilje v druZini nad osebami
LGBTI+, zlasti mladimi;

ker je treba ustrezno pozornost nameniti tudi ekonomskemu nasilju nad Zzenskami, kot
so poskodovanje lastnine, omejevanje dostopa do financ¢nih virov, izobrazevanja ali trga
dela ter neizpolnjevanje ekonomskih obveznosti, kot je placevanje prezivnine, saj je
oviranje finan¢ne neodvisnosti in druZinskega premoZenja tesno povezano z drugimi
oblikami nasilja in pomeni dodatno past za Zrtve; ker so Zrtve, ki niso finan¢no
neodvisne, pogosto prisiljene Se naprej Ziveti v istem stanovanju s storilcem, da bi se
izognile finan¢ni negotovosti, brezdomstvu ali revs¢ini, in ker se je ta trend nedavno Se
povecal zaradi pandemije covida-19; ker sta posteno placilo in ekonomska neodvisnost
bistvena, da lahko Zenske izstopijo iz odnosov, v katerih vladajo zlorabe in nasilje; ker
mora v nekaterih drzavah ¢lanicah zZrtev za izvrSevanje odlocCitev sodisc¢a o finanénem
nadomestilu ostati v stiku s storilcem, zaradi ¢esar je dodatno izpostavljena moznosti
fizi¢ne in Custvene zlorabe;

ker so lahko otroci doma in v druzinskem okolju tudi Zrtve tako imenovanega
prisostvovanja nasilju?, ko so pri¢e kakrsni koli obliki nasilja, ki se izvaja s fizi¢nim,
verbalnim, psiholoskim, spolnim in ekonomskim nasiljem nad referen¢nimi osebami ali
drugimi njim ¢ustveno pomembnimi osebami; ker ima taks$no nasilje zelo resne
posledice za psiholoski in Custveni razvoj otroka in mu je zato treba nameniti ustrezno
pozornost v postopkih prenehanja zivljenjske skupnosti in ureditve varstva in vzgoje
otroka, pri ¢emer je treba zagotoviti, da se upoStevajo predvsem koristi otroka, zlasti pri
dolocitvi varstva in vzgoje ter pravice do stikov po prenehanju zivljenjske skupnosti;
ker je prisostvovanje nasilju pogosto tezko prepoznati in ker Zenske zZrtve nasilja v
druzini Zivijo v stanju napetosti in ¢ustvenih tezav; ker bi v primerih nasilja v druzini in
vprasanjih zas€ite otrok sodiS¢a morala upoStevati mnenja strokovnjakov z ustreznim
znanjem in orodji, da bi preprecila odloc¢itve zoper matere, pri katerih niso ustrezno
upostevane vse okolisCine;

ker ima izobrazevanje, zlasti o spolnih normah, enakosti spolov, dinamiki moci v
odnosih, soglasju in spoStovanju mej, temeljno vlogo pri pridobivanju znanj in

Porocilo Agencije za temeljne pravice (FRA) z dne 3. marca 2014 z naslovom Violence
against women — an EU-wide survey (Nasilje nad zenskami: raziskava na ravni EU).
Porocilo Europola z dne 19. junija 2020 z naslovom Exploiting isolation: offenders and
victims of online child sexual abuse during the COVID-19 pandemic (Izkoriscanje
osamitve: storilci in Zrtve spolne zlorabe otrok na spletu med pandemijo covida-19).
Obrazlozitveno porocilo Sveta Evrope z dne 11. maja 2011 h Konvenciji Sveta Evrope
o preprecevanju nasilja nad Zenskami in nasilja v druZini ter o boju proti njima.



spretnosti otrok in mladih za vzpostavljanje zdravih odnosov ter prispeva k boju proti
nasilju na podlagi spola; ker glede na mednarodne tehni¢ne smernice Unesca o spolni
vzgoji programi z u¢nim nacrtom za celovito spolno vzgojo otrokom in mladim
omogocajo pridobivanje znanja, pozitivnih pogledov in spretnosti na tem podrocju,
vkljucno s spoStovanjem ¢lovekovih pravic, enakosti spolov, soglasja in raznolikosti, ter
povecujejo njihovo vlogo;

ker se je treba — €e Zelimo izkoreniniti nasilje na podlagi spola —, opirati na dosledne in
primerljive upravne podatke, pridobljene na podlagi trdnega in usklajenega okvira za
zbiranje podatkov; ker razpolozljivi podatki, ki jih zbirajo organi kazenskega pregona in
pravosodni organi drzav ¢lanic, ne kaZejo vsega obsega nasilja v druzini ter njegovih
ucinkov in dolgoro¢nega vpliva na zenske in otroke, saj ve€ina drzav Clanic ne zbira
primerljivih podatkov o nasilju, raz€lenjenih po spolu, niti ne obravnava nasilja v
druzini kot lo¢enega kaznivega dejanja, zato nastaja sivo obmocje, ki izraza dejstvo, da
dejanska razsirjenost in pojavnost nasilja v druzini v veliki meri nista kvantitativno
opredeljeni in evidentirani; ker poleg tega tudi ni podatkov o povecanem tveganju in
razsirjenosti nasilja v druzini za posebne skupine, kot so skupine zensk v prikrajSanem
polozaju ali diskriminirane skupine Zensk;

ker se v nekaterih drzavah ¢lanicah nasilje v druzini nad Zenskami pogosto zanemarja in
se zdi, da pri odlo¢anju o varstvu in vzgoji in ureditvi stikov z otrokom samodejno
prevlada pravilo skupnega varstva in vzgoje otroka ali starSevske skrbi; ker ima
neupostevanje takSnega nasilja hude posledice za zenske in otroke, ki se lahko
stopnjujejo v feminicid in/ali detomor; ker so za Zrtve nasilja v druzini potrebni posebni
zaS8¢itni ukrepi; ker se poloZaj Zrtev bistveno poslabsa, ¢e so ekonomsko ali socialno
odvisne od storilca; ker je zato klju¢no, da se taka oblika nasilja upoSteva pri odlo€anju
o prenehanju Zivljenjske skupnosti in ureditvah varstva in vzgoje in da se obtozbe o
nasilju obravnavajo pred vprasanji varstva in vzgoje ter ureditve stikov; ker bi morala
sodiS¢a v drzavah €lanicah zagotoviti, da se v skladu z nacelom otrokovih koristi izvede
celovita ocena za dolocitev pravice do varstva in vzgoje ter pravice do stikov z otroki,
pri cemer bi postopek vkljuceval zasliSanje otroka, sodelovanje z vsemi ustreznimi
sluzbami, zagotavljanje psiholoSke podpore ter uposStevanje strokovnega znanja in
izkuSenj vpletenih strokovnjakov;

ker organi kazenskega pregona v vecini drZav €lanic v svoje ocene tveganja ne
vkljucujejo sistemati¢no informacij o izkusnjah z nasiljem v druzini, ki jih podajo
otroci;

ker bi morale otrokove koristi vedno biti na prvem mestu pri odlocitvah, ki zadevajo
otroke, vklju¢no z druzinskimi spori, in ker bi torej bilo treba pravico vsakega otroka do
rednih stikov s starSema, ki izhaja iz ¢lena 8 Evropske konvencije o ¢lovekovih
pravicah in ¢lena 9 Konvencije OZN o otrokovih pravicah, po potrebi omejiti, ¢e je to v
korist otroka;

ker imajo otroci v skladu s ¢lenom 12 Konvencije OZN o otrokovih pravicah ter
¢lenoma 4 in 16 Direktive (EU) 2016/800 pravico do izrazanja lastnega mnenja v vseh
zadevah v zvezi z njimi, tudi v sodnih in upravnih postopkih, v otroku prijazni obliki,
pri ¢emer je njihovo mnenje vedno upostevano prednostno v skladu z otrokovo starostjo
in zrelostjo;

ker Svetovna zdravstvena organizacija in Amerisko psiholosko zdruZenje, ki sta dve od



AA.

najprestiznejSih institucij na podro¢ju dusevnega zdravja, zavracata uporabo izraza
sindrom odtujitve otroka od starSa (parental alienation syndrome) ter podobnih
konceptov in izrazov, saj se lahko stratesko izkori$¢ajo zoper zrtve nasilja za ustvarjanje
dvomov o starSevskih sposobnostih Zrtve, za zavracanje njihovega mnenja in
neupostevanje nasilja, ki so mu izpostavljeni otroci; ker je treba v skladu s priporoc¢ilom
platforme neodvisnih strokovnjakov o diskriminaciji in nasilju nad zenskami (EDVAW)
obtozbe o odtujitvi otroka, ki jih zoper matere podajo nasilni oCetje, Steti za
nadaljevanje moc¢i in nadzora s strani drzavnih agencij in akterjev, tudi tistih, ki
odlocajo o varstvu in vzgoji';

ker lahko anonimne prijave in prijave, ki jih Zrtve pozneje umaknejo, ovirajo nadaljnjo
preiskavo, ki jo izvajajo organi, in preprecevanje nadaljnjega nasilja;

ker se kazenski postopki, ki izhajajo iz prijave nasilja v druzZini, pogosto obravnavajo
popolnoma lo¢eno od postopkov prenehanja zivljenjske skupnosti ter odlocanja o
varstvu in vzgoji; ker to lahko pomeni, da se odredita skupno varstvo in vzgoja otrok
in/ali uvedejo pravice do stikov, ki ogrozajo pravice in varnost zrtve in otrok; ker ima
lahko to nepopravljive posledice za dusevni in Custveni razvoj otrok ter negativno
vpliva na njihovo korist; ker morajo drzave ¢lanice zato zagotoviti, da imajo Zrtve
dostop do zaupnih podpornih storitev za zrtve, ki bodo ustrezale njihovim potrebam,
bodo brezplacne in bodo delovale v korist Zrtev pred kazenskim postopkom, med njim
in ustrezno dolgo po njem ter bodo vkljucevale sistem psihosocialne podpore, zlasti
med postopki zasliSanj, ki bo uposteval ¢ustveno napetost, povezano z okolis¢inami;

ker mora Unija v skladu s ¢lenom 67 PDEU ob spoStovanju temeljnih pravic vzpostaviti
obmocje svobode, varnosti in pravice, za katero je bistven nediskriminatoren dostop do
pravnega varstva za vse;

ker je treba zagotoviti, da se v druzinskopravnih zadevah primarno poskrbi za varnost in
zaScito zrtev, in ker se v zadevah, ki vkljucujejo nasilje nad zenskami in otroki, niti pred
sodnim postopkom niti med njim ne bi smeli uporabljati mehanizmi alternativnega
reSevanja sporov, kot je mediacija, da Zrtvam ne bi povzrocili Se ve¢ skode;

ker morajo v skladu z Istanbulsko konvencijo njene pogodbenice sprejeti potrebne
zakonodajne ali druge ukrepe za zagotovitev, da se pri dolo€anju varstva in vzgoje ter
pravice do stikov z otroki uposteva pojavnost nasilja v druzini in da uveljavljanje pravic
do stikov ali varstva in vzgoje ne ogroza pravic in varnosti zZrtve ali njenih otrok?; ker je
od zacetka veljavnosti Istanbulske konvencije minilo osem let, a je Sest drzav ¢lanic, pa
tudi EU, Se vedno ni ratificiralo; ker je Istanbulska konvencija najpomembnejsi obstojec
mednarodni okvir za preprecevanje nasilja na podlagi spola in boj proti njemu;

ker v primerih nasilja v druzini skupno varstvo in vzgoja otrok zenske izpostavlja
nenehnemu nasilju, ki bi ga bilo mogoce prepreciti, saj morajo te ostati v geografski
bliZini storilcev, in jih izpostavlja nadaljnjemu fizi¢nemu in psiholoSkemu nasilju ter
custvenim zlorabam, kar lahko posredno ali neposredno vpliva na njihove otroke; ker bi

Izjava platforme neodvisnih strokovnjakov o diskriminaciji in nasilju nad zenskami
(EDVAW) z dne 31. maja 2019 z naslovom Intimate partner violence against women is
an essential factor in the determination of child custody (Nasilje v druZini nad Zenskami
je bistven dejavnik pri doloCanju skrbniStva nad otroki).

Clen 31 Istanbulske konvencije.
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AC.
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AF.

morala imeti v primeru nasilja v druZini pravica Zenske in otrok do za$¢ite in Zivljenja
brez fizi€nega in psiholoSkega nasilja prednost pred skupnim varstvom in vzgojo; ker
lahko storilci nasilja v druzini s slabim ravnanjem z otroki uveljavljajo moc€ in izvajajo
nasilje nad materami, kar je vrsta posrednega nasilja na podlagi spola, ki je v nekaterih
drzavah Clanicah prepoznano kot posredno nasilje;

ker so telefonske linije za pomo¢ zelo pomemben nacin za pridobitev podpore, vendar
je telefonsko linijo EU 116 006 za zrtve kaznivih dejanj uvedlo samo 13 drzav ¢lanic,
posebne telefonske linije za pomo¢ Zrtvam nasilja v druzini pa ima le nekaj drzav
¢lanic;

ker je nasilje v druzini nelo€ljivo povezano z nasiljem nad otroki in njihovo zlorabo; ker
je treba izpostavljenost otrok nasilju v druzini Steti za nasilje nad otroki; ker imajo
otroci, ki so izpostavljeni nasilju v druZzini, negativne posledice za dusevno in/ali telesno
zdravje, ki so lahko akutne in kroni¢ne; ker se lahko viktimizacija otrok pri nasilju nad
zenskami nadaljuje in stopnjuje v sporu starSev okoli varstva in vzgoje in starSevske
skrbi; ker sta se zaradi ukrepov za omejitev gibanja, sprejetih za obvladovanje
pandemije covida-19, poslabSala duSevno zdravje in dobro pocutje otrok; ker se Stevilo
storitev za duSevno zdravje otrok po drzavah ¢lanicah moc¢no razlikuje in v mnogih ni
zadostno;

ker odras¢anje v nasilnem domacem okolju zelo negativno vpliva na otrokov telesni,
custveni in socialni razvoj ter njegovo poznejSe vedenje v odraslosti; ker je otrokova
1zpostavljenost nasilju skozi izkusnjo slabega ravnanja in/ali kot pri¢a nasilju med
partnerjema dejavnik tveganja, da bo postal ranljiv za viktimizacijo ali sam izvajal
nasilje, ko bo odrasel, ali da bo imel vedenjske, telesne ali duSevne tezave;

ker je kljub napredku iz nedavnih poro€il razvidno, da Zrtve kaznivih dejanj Se vedno ne
morejo v celoti uveljavljati svojih pravic v EU; ker je bistveno, da imajo Zenske, ki so
izpostavljene nasilju v druzini, dostop do podpornih sluzb; ker Se vedno ni dovolj
specializiranih in splo$nih podpornih storitev za Zrtve nasilja v druZini in ker se Zrtve
pogosto srecujejo s tezavami pri dostopu do pravnega varstva zaradi nezadostnih
informacij ter nezadostne podpore in zascite; ker se Zrtve v kazenskih postopkih in pri
zahtevanju odSkodnine pogosto srecujejo s sekundarno viktimizacijo; ker v Stevilnih
primerih uradniki organov kazenskega pregona in pravosodni organi niso zmozni
ustrezno podpreti Zensk in otrok, ki so Zrtve nasilja v druZini, in ker so Zrtve nasilja na
podlagi spola pri prijavljanju nasilja v nekaterih primerih celo deleZzne malomarnega
vedenja ali neprimernih pripomb; ker so organizacije civilne druzbe in javne
organizacije, zlasti tiste, ki delajo za otroke ter Zrtve nasilja v druzini in nasilja na
podlagi spola ter z njimi, pomembni akterji za preprecevanje in obravnavanje nasilja v
druzini; ker lahko te organizacije s svojimi prakticnimi izkusnjami tudi pomembno
prispevajo k oblikovanju politik in zakonodaje; ker se lahko programi financiranja EU,
kot sta program za pravosodje ter program Drzavljani, enakost, pravice in vrednote,
uporabljajo za podporo dejavnosti za zaS¢ito in podpiranje Zrtev nasilja v druzini,
vkljuéno z zagotavljanjem dostopa do pravnega varstva in financiranjem organizacij, ki
delajo z Zrtvami;

ker so ¢ezmejni postopki o prenehanju zivljenjske skupnosti, razvezi zakonske zveze ter
varstvu in vzgoji po svoji naravi bolj zapleteni in trajajo dlje; ker zaradi vecje
mobilnosti znotraj EU narasca Stevilo ¢ezmejnih sporov glede starSevske odgovornosti
ter varstva in vzgoje otrok; ker je samodejno priznavanje sodb v postopkih o pravicah



AG.

do varstva in vzgoje, kadar gre za nasilje na podlagi spola, problemati¢no, saj imajo
drzave Clanice razlicno zakonodajo o nasilju na podlagi spola, nekatere pa nasilja v
druZini ne priznavajo za kaznivo dejanje in obliko nasilja na podlagi spola; ker mora
Komisija povecati prizadevanja, da bi v vseh drzavah ¢lanicah spodbujala dosledno in
dejansko izvajanje nacel in ciljev iz Konvencije OZN o otrokovih pravicah, ki so jo
ratificirale vse drzave ¢lanice EU; ker morajo drzave Clanice kot podpisnice Konvencije
OZN o otrokovih pravicah pri vseh javnih ukrepih, vklju¢no z obravnavo ¢ezmejnih
druzinskih sporov, upostevati predvsem koristi otroka; ker ¢len 83(1) PDEU omogoca,
da se dolo¢ijo minimalna pravila za opredelitev kaznivih dejanj in sankcij na podroc¢ju
posebno hudih oblik kriminala s ¢ezmejnimi posledicami zaradi narave ali u¢inkov teh
dejanj ali zaradi posebne potrebe po skupnem boju proti njim; ker ¢len 83(2) PDEU
omogoca dolo¢itev minimalnih pravil za opredelitev kaznivih dejan;j in sankcij, da se
zagotovi u¢inkovito izvajanje politike Unije na podrocju, za katero veljajo
harmonizacijski ukrepi;

ker ¢len 82(2) PDEU omogoca, da se dolo¢ijo minimalna pravila, ki se uporabljajo v
drzavah €lanicah in so potrebna za lazje vzajemno priznavanje sodb in sodnih odlo¢b ter
policijsko in pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah s ¢ezmejnimi posledicami,
zlasti glede pravic zrtev kaznivih dejanj;

Splosne opombe

1.

kar najbolj odlo¢no obsoja vse oblike nasilja na podlagi spola, nasilja v druzini in
nasilja nad Zenskami ter obzaluje, da so zlasti Zenske in otroci v vsej svoji raznolikosti
Se naprej izpostavljeni nasilju v druzini, kar je resna krSitev njihovih ¢lovekovih pravic
in dostojanstva ter vpliva tudi na ekonomski polozaj Zensk, pri cemer se je ta pojav med
krizo zaradi covida-19 Se okrepil,;

poudarja, da je posebna porocevalka OZN za nasilje nad Zenskami opozorila, da se je s
krizo zaradi covida-19 pokazalo, da se mednarodne konvencije za zasS¢ito pred nasiljem
na podlagi spola in njegovo preprecevanje ne izvajajo ustrezno; poziva drzave Clanice,
naj nujno obravnavajo porast nasilja v druzini med pandemijo covida-19, in jih
spodbuja, naj si izmenjujejo nacionalne inovacije, smernice, dobre prakse in protokole,
ki so se izkazali za u€inkovite pri obravnavanju nasilja v druzini in podpiranju Zrtev,
zlasti v izrednih razmerah; poziva Komisijo, naj spodbuja te prakse; poziva drzave
¢lanice in lokalne organe, naj izmerijo raz§irjenost nasilja na podlagi spola in podprejo
zrtve nasilja na podlagi spola in nasilja v druzini ter jim zagotovijo varnost in
ekonomsko neodvisnost z dostopom do posebnih stanovanj in osnovnih javnih storitev,
kot so zdravstvena oskrba, prevozne storitve in strokovna psiholoSka podpora; poziva
Komisijo, naj pripravi protokol Evropske unije o nasilju nad zenskami v kriznih in
izrednih razmerah, da bi preprecili nasilje nad Zenskami in zagotovili podporo zrtvam v
izrednih razmerah, kot je pandemija covida-19, vzpostavili varen in prozen sistem za
opozarjanje v izrednih razmerah ter vkljucili storitve zascite Zrtev, kot so telefonske
linije za pomo¢, varne nastanitve in zdravstvene storitve, med osnovne storitve v
drzavah ¢lanicah; v zvezi s tem poudarja, da so potrebni posebni ukrepi, s katerimi se
bodo obravnavali razlike v zakonih, politikah in storitvah med drZzavami ¢lanicami ter
povecanje nasilja v druzini in nasilja na podlagi spola med pandemijo covida-19;

poudarja, da storilci pogosto uporabijo pravdni postopek, da bi razsirili svojo moc in
nadzor ter Se naprej ustrahovali zrtve in v njih vzbujali strah; v zvezi s tem poudarja, da
nasilni o¢e pogosto manipulira z otrokom ter zahteva skupno varstvo in vzgojo, da bi po



prenehanju zivljenjske skupnosti Se naprej imel vpliv na mater; poudarja, da storilci
pogosto zlorabljajo otroke, grozijo, da jih bodo poskodovali ali ugrabili, da bi skodili
svojim partnerjem in nekdanjim partnerjem, kar resno vpliva na skladen razvoj otroka;
ponovno poudarja, da je tudi to oblika nasilja na podlagi spola; ugotavlja, da lahko
storilci neplacevanje prezivnine uporabljajo kot groznjo in obliko zlorabe svojih Zrtev;
poudarja, da lahko to pri Zrtvah povzroci veliko psiholosko Skodo in ustvari ali poslabsa
finan¢ne tezave; poziva drzave Clanice, naj sprejmejo ukrepe, s katerimi bi zagotovile
placevanje preZivnine Zrtvam iz skladov za zrtve, da bi preprecili finan¢no zlorabo in
tveganje povzrocitve nadaljnje Skode za zrtve;

pozdravlja zavezo Komisije v strategiji za enakost spolov za obdobje 2020-2025, da se
bo borila proti nasilju na podlagi spola, in poudarja, kako pomembno je popolno in hitro
uresni¢evanje njenih kljucnih ciljev na tem podrocju; opozarja na skrb vzbujajoce
podatke o nasilju na podlagi spola, ki razkrivajo, da je patriarhalno vedenje nujno treba
preoblikovati; opozarja, da je skupno ukrepanje bistveno za navzgor usmerjeno
konvergenco in harmonizacijo pravic Zensk v Evropi; zato poziva, naj se v okviru
Evropskega sveta oblikuje sestava sveta za enakost spolov, da bi se predstavniki drzav
¢lanic lahko redno sestajali, pripravljali zakonodajo in si izmenjavali primere dobre
prakse; poudarja, da je treba v ukrepe za boj proti nasilju na podlagi spola in nasilju v
druzini vkljuditi prese¢ni pristop, da bi bili kar najbolj vkljucujoci in da bi preprecili vse
oblike diskriminacije;

poudarja, da je Istanbulska konvencija klju¢ni instrument za boj proti nasilju nad
zenskami in nasilju v druZini; obzaluje dejstvo, da konvencija Se ni bila ratificirana na
ravni Evropske unije in da jo je doslej ratificiralo le 21 drzav ¢lanic EU; poziva k hitri
ratifikaciji in izvajanju na nacionalni ravni in na ravni EU; poziva Bolgarijo, Cesko,
Madzarsko, Latvijo, Litvo in Slovasko, naj ratificirajo Istanbulsko konvencijo; ponovno
ostro obsoja nedavno odlocitev poljskega ministra za pravosodje, da bo uradno zacel
postopek odstopa Poljske od Istanbulske konvencije, kar bi pomenilo resno nazadovanje
na podrocju enakosti spolov, pravic Zensk in boja proti nasilju na podlagi spola; poziva
Komisijo, naj Se naprej razvija celovit okvir politik, programov in drugih pobud za
obravnavanje nasilja nad zenskami in nasilja v druzini ter naj s programi financiranja,
zagotovljenimi v dolo¢bah vecletnega finan¢nega okvira za obdobje 2021-2027, in
sklopom Daphne dodeli zadostna in ustrezna sredstva za ukrepe, povezane z izvajanjem
Istanbulske konvencije; pozdravlja vse kampanje v podporo ratifikaciji in izvajanju
Istanbulske konvencije; podpira nacrt Komisije za nadaljnja prizadevanja za ratifikacijo
konvencije v vsej EU; strogo obsoja vse poskuse diskreditiranja Istanbulske konvencije
in obsoja poskuse, s katerimi Zelijo v nekaterih drZavah ¢lanicah izniciti napredek,
dosezen v boju proti nasilju na podlagi spola, vklju¢no z nasiljem v druzini; z veliko
zaskrbljenostjo ugotavlja, da je uc¢inkovitost izvajanja konvencije v drzavah ¢lanicah
EU $e vedno neenakomerna; poziva drzave ¢lanice, ki so ratificirale konvencijo, naj
zagotovijo njeno popolno, u¢inkovito in prakti¢no izvajanje, pri ¢emer naj posebno
pozornost namenijo ¢lenu 31 konvencije in sprejmejo vse potrebne ukrepe za
zagotovitev, da se pri doloCanju pravice do varstva in vzgoje ter pravice do stikov z
otroki uposteva pojavnost nasilja v druzini in da uveljavljanje pravic do stikov ali do
varstva in vzgoje ne ogroza pravic in varnosti zrtve ali njenih otrok;

poziva Komisijo in Svet, naj v skladu s ¢lenom 83(1) PDEU nasilje na podlagi spola
zaradi posebne potrebe po skupnem boju proti njemu doda na evropski seznam podrocij
kriminala; poziva Komisijo, naj to uporabi kot pravno podlago ter predlaga zavezujoce
ukrepe in celovito okvirno direktivo EU, ki bo namenjena preprecevanju vseh oblik



nasilja na podlagi spola in boju proti njim, vklju¢no z vplivom nasilja v druzini na
zenske in otroke, ter bo vsebovala enotne standarde in obveznost primerne skrbnosti
glede zbiranja podatkov, prepreCevanja in preiskovanja nasilja, zasc€ite Zrtev in pric ter
kazenskega pregona in kaznovanja storilcev; poudarja, da bi morali biti ti novi
zakonodajni ukrepi v vsakem primeru skladni s pravicami, obveznostmi in cilji iz
Istanbulske konvencije in bi morali dopolnjevati njeno ratifikacijo; priporoc¢a, naj
Istanbulska konvencija velja za minimalni standard, in meni, da si je treba prizadevati
za nadaljnji napredek pri izkoreninjanju nasilja na podlagi spola in nasilja v druzini,

7.  poziva drzave Clanice in Komisijo, naj sprejmejo posebne ukrepe za izkoreninjenje
kibernetskega nasilja, vkljucno s spletnim nadlegovanjem, ustrahovanjem na spletu in
do zensk sovraznim govorom, ki nesorazmerno bolj prizadene otroke in zlasti dekleta,
ter naj posebej obravnavajo porast teh oblik nasilja na podlagi spola med pandemijo
covida-19; poziva Komisijo, naj predlozi ustrezne zakonodajne in vse druge mozne
ukrepe za izkoreninjenje sovraznega govora in spletnega nadlegovanja;

8.  glede na obseg nasilja v druzini obzaluje, da Komisija in drzave Clanice za boj proti
njemu namenjajo premalo sredstev; ugotavlja, da so drzave ¢lanice, ki so sredstva v ta
namen znatno povecale, dosegle vidne rezultate, zlasti pri zmanjSanju Stevila
feminicidov; poziva Komisijo in drZave ¢lanice, naj povecajo sredstva za boj proti
nasilju v druZini; je zaskrbljen zaradi razdrobljenosti financiranja, kratkorocnega
financiranja in upravnega bremena, ki lahko otezijo dostop zdruZenj do financiranja ter
s tem vplivajo na kakovost podpore za Zrtve nasilja v druzini in njihove otroke; poziva
Komisijo in drZave ¢lanice, naj dajejo prednost stabilnemu in dolgoro¢nemu
financiranju;

Zas$cita, varnost in podpora za Zrtve nasilja na podlagi spola — obravnavanje nasilja v
druZini pri odlocanju o pravici do vzgoje in varstva ter pravici do stikov

9.  poudarja, da je treba pri vseh ukrepih v zvezi z otroki upoStevati predvsem njihove
koristi; opozarja na pravico otroka, ki je lo¢en od enega ali obeh starSev, do rednih
osebnih odnosov in neposrednih stikov z obema starSema, ¢e to ni v nasprotju z
njegovimi koristmi; ugotavlja, da so naceloma zazeleni skupno varstvo in vzgoja in
nenadzorovani stiki, da bi starSem zagotovili enake pravice in dolznosti, ¢e to ni v
nasprotju z otrokovimi koristmi; poudarja, da je v nasprotju z otrokovimi koristmi, ¢e je
starSevska odgovornost zakonsko samodejno dodeljena enemu ali obema starSema;
opozarja, da je v skladu s Konvencijo OZN o otrokovih pravicah ocenjevanje otrokove
koristi edinstvena dejavnost, ki jo je treba izvesti za vsak primer posebej in pri tem
upostevati posebne okolis¢ine vsakega otroka; poudarja, da je nasilje v druZini o€itno
nezdruZljivo s koristmi otroka ter skupnim varstvom in vzgojo ter skrbjo, saj ima hude
posledice za Zenske in otroke, vklju¢no s tveganjem za nasilje po prenehanju zivljenjske
skupnosti in za skrajni dejanji feminicida in detomora; poudarja, da morata biti pri
odlocanju o ureditvi varstva in vzgoje ter pravice do dostopa in stikov zascita zensk in
otrok pred nasiljem in korist otroka najpomembnejsa ter da jima je treba dati prednost
pred drugimi merili; zato poudarja, da bi bilo treba med sodnimi postopki in po njih o
pravicah in zahtevah storilcev ali domnevnih storilcev, med drugim v zvezi z lastnino,
zasebnostjo, varstvom in vzgojo, dostopom in ureditvijo stikov z otrokom, odlocati ob
upostevanju ¢lovekovih pravic Zensk in otrok do zivljenja in telesne, spolne in
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psiholoske celovitosti ter v skladu z na¢elom koristi otroka’; zato poudarja, da je lahko

to, da se nasilnemu partnerju odvzame pravica do varstva in vzgoje in pravica do stikov
ter da se izklju¢no varstvo in vzgoja dodelita materi, Ce je ta zrtev nasilja, edini na¢in za
preprecitev nadaljnjega nasilja in sekundarne viktimizacije zrtev; poudarja, da morajo
biti z dodelitvijo vseh starSevskih odgovornosti zrtvi povezani mehanizmi nadomestil,
kot so socialni prejemki ter prednostni dostop do ureditev skupnega in individualnega
varstva,

poudarja, da neupostevanje nasilja v druzini pri odloanju o pravicah do varstva in
vzgoje ter stikov pomeni krSitev zaradi zanemarjanja ¢lovekovih pravic do Zivljenja,
zivljenja brez nasilja ter zdravega razvoja zensk in otrok; odlo¢no poziva, naj vse oblike
nasilja, tudi prisostvovanje nasilju nad starsi ali bliznjo osebo, po zakonu in v praksi
veljajo za krSenje ¢lovekovih pravic in dejanja zoper otrokovo korist; je globoko
zaskrbljen, ker je v Evropi izredno veliko feminicidov, ki so najskrajnejSa oblika nasilja
nad zenskami; je zaskrbljen, ker zaS¢ita, ki se zagotavlja zenskam, ni zadostna, kot
dokazuje Stevilo feminicidov in detomorov, ki se zgodijo, potem ko zenska prijavi
nasilje na podlagi spola; poudarja, da bi bilo treba v korist otroku, kadar se zgodi
feminicid, obtoZenemu starSu sistemati¢no odvzeti starSevsko skrb za ves Cas
kazenskega postopka; nadalje poudarja, da bi morali biti potomci vedno izvzeti iz
obveznosti prezivljanja tistega od starSev, ki je bil obsojen feminicida; poziva drzave
Clanice, naj zagotovijo, da je dostop do pravice in podpore zrtvam omogocen, ustrezen
in brezplacen za vse Zenske, ki so Zrtve nasilja v druZzini, v vsej njihovi raznolikosti in
ne glede na njihov status, ter naj zagotovijo storitve tolmacenja, kadar je to potrebno;
poziva drzave Clanice, naj zagotovijo, da sluzbe upostevajo presecne oblike
diskriminacije, s katerimi se srecujejo zenske in otroci; poziva drzave Clanice, naj
povecajo oskrbo, spremljanje in varovanje Zensk, ki prijavijo nasilje na podlagi spola;
poziva drzave ¢lanice, naj poskrbijo, da imajo podporne sluzbe usklajen pristop k
prepoznavanju ogrozenih zensk, da bi zagotovili, da so vsi ti ukrepi na voljo in
dosegljivi vsem Zenskam in deklicam v njihovi pristojnosti; poudarja, da bi morala biti
v primerih aretacije in flagrante delicto Zrtev odpeljana na varno mesto, otroci pa
obvezno za$citeni pred nasilnezem, ter poudarja tudi, da ¢e zakonski pogoji za aretacijo
niso izpolnjeni, bi bilo treba domnevnega storilca kljub temu takoj odstraniti iz
Zrtvinega stanovanja in mu prepovedati dostop do Zrtvinega delovnega mesta, da bi
preprecili tveganje nadaljnjega nasilja;

poziva drzave Clanice, naj razvijejo sisteme, s katerimi bi tretje osebe in zdruzenja lahko
delovali pri omogocanju stikov otrok z nasilnim nekdanjim partnerjem, da bi tako
zmanj$ali izpostavljenost mater, ki so Zrtve nasilja v druZini, ¢e ima njihov nekdanji
partner Se vedno pravico do stikov ali nastanitve ali pravice v zvezi s skupnim varstvom
in vzgojo; meni, da morajo biti zenskam ti mehanizmi dostopni takoj, ko prijavijo
nasilje v druzini; meni, da so za to nalogo potrebna posebna znanja in spretnosti, osebe,
ki bi izrocale otroke za namene stikov, pa je treba ustrezno usposobiti; meni, da bi
morala take mehanizme izvajati specializirana zdruzenja in institucije;

je zaskrbljen zaradi znatnih razlik med drzavami ¢lanicami na podrocju boja proti
nasilju na podlagi spola; je zaskrbljen zaradi polozaja Zenskih Zrtev nasilja na podlagi

Konvencija OZN o odpravi vseh oblik diskriminacije Zensk, splosno priporocilo §t. 35 o
nasilju na podlagi spola nad Zenskami, s katerim je bilo posodobljeno splosno
priporocilo st. 19.



13.

14.

spola, ki zivijo na obmocjih, na katerih ni podpornih struktur in je dostop do pravnega
varstva ter javnih in pravnih sluzb za obrambo njihovih pravic otezZen; je zaskrbljen, ker
se specialisti¢na podpora v drZzavah ¢lanicah ne zagotavlja enakomerno, zato poziva
drzave Clanice, naj zagotovijo ustrezno geografsko porazdelitev takojsnje, kratko- in
srednjerocne specialisticne podpore za zrtve, ki bi jo bilo treba zagotavljali neodvisno
od reziden¢nega statusa Zensk in od tega, ali so zmozne ali pripravljene sodelovati v
postopkih zoper domnevnega storilca; poziva drzave Clanice, naj zagotavljajo
univerzalni dostop do pravnih storitev ter storitve in odzive, prilagojene posebnim
okolis¢inam, v katerih se na podezelskih obmoc;jih dogaja nasilje v druzini; poudarja, da
je treba ustvariti mreze razli¢nih storitev in programov, da bi se v podeZelskih in
oddaljenih regijah uspesno borili proti primerom nasilja na podlagi spola nad zenskami;
poziva Komisijo in drzave €lanice, naj proucijo moznost, da bi za reSevanje tega
vprasanja namenili sredstva EU, zlasti sredstva za regionalni razvoj;

pozdravlja strategijo EU o pravicah Zrtev (2020-2025), ki obravnava posebne potrebe
zrtev nasilja na podlagi spola, zlasti poseben pristop k psiholoSkemu nasilju nad
zenskami in njegov dolgoroc¢ni vpliv na njihovo duSevno zdravje; poziva Komisijo, naj
v svoji oceni direktive o pravicah zrtev obravnava obstojece vrzeli v zakonodaji EU,
proudi, ali je vidik spola pri viktimizaciji ustrezno in u¢inkovito upostevan, zlasti glede
na mednarodne standarde o nasilju nad Zenskami, kot so na primer doloceni v
Istanbulski konvenciji, ter naj ustrezno izboljSa zakonodajo o pravicah Zrtev, zasciti
zrtev in nadomestilih zanje; poziva k nadaljnjemu spodbujanju pravic zrtev tudi z
obstojecimi instrumenti, kot je evropska odredba o zas¢iti; poziva Komisijo, naj
zagotovi, da bodo vse drzave ¢lanice prenesle direktivo o pravicah zZrtev v nacionalno
zakonodajo, ter poziva k njenemu celovitemu in natanénemu izvajanju, zlasti tako, da
bodo Zrtve nasilja v druzini imele polni dostop do raznovrstnih podpornih storitev,
vklju€no s specialisticnimi in splo$nimi storitvami ter linijo 116 006 za pomo¢ Zrtvam
kaznivih dejan;;

priporo€a, naj drzave ¢lanice omogocijo alternativne mehanizme za Zrtve, ki ne zacnejo
postopka, da bodo lahko uveljavljale pravice, ki so priznane Zrtvam nasilja v druzini,
kot so socialne pravice in pravice delavcev, na primer s strokovnimi poro¢ili, s katerimi
se dodeli status Zrtve nasilja na podlagi spola, ki jih pripravijo specializirane javne
sluzbe;

Zascita in podpora: dostop do sodnega varstva, nujne nastanitve in sredstev za rtve
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poudarja, da ekonomska podpora za Zrtve bistveno prispeva k finan¢ni neodvisnosti od
nasilnega partnerja; poudarja, da ve€ina zensk med postopkom prenehanja Zivljenjske
skupnosti ali razveze zakonske zveze postane revnejSih in da nekatere zenske ne
zahtevajo svojega pravi¢nega deleza oziroma deleza, do katerega so upravicene, zaradi
strahu, da bodo izgubile pravico do varstva in vzgoje; zato poziva drzave ¢lanice, naj
bodo zlasti pozorne na tveganje, da bi se negotovi polozaj zrtev nasilja v druzini med
postopkom prenehanja zivljenjske skupnosti ali razveze zakonske zveze Se poslabsal;
poudarja, da je treba odpraviti ekonomske ovire, zaradi katerih bi se Zenske lahko
odlocile, da nasilja, ki so ga utrpele, ne bodo prijavile; poudarja, da sta primeren dohodek
in ekonomska neodvisnost odlocilna dejavnika, da lahko Zenske izstopijo iz odnosov, v
katerih vladajo zlorabe in nasilje; poziva drzave ¢lanice, naj izvajajo posebne ukrepe za
boj proti ekonomskemu nasilju, da bi zas¢itile premozenje in dohodke Zrtev nasilja na
podlagi spola, ter naj vzpostavijo okvir, ki bo omogoc¢il hitre in u¢inkovite odlocitve o
placevanju prezivnine za otroke, s ¢imer bi izboljSali polozaj zrtev nasilja na podlagi spola
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ter jim zagotovili financno varnost in ekonomsko neodvisnost, s tem pa bi lahko imele
nadzor nad lastnimi zivljenji, vklju€no s podporo podjetnicam in delavkam; poziva
Komisijo in drzave Clanice, naj spodbujajo in podprejo tako neodvisnost; pozdravlja
predlog direktive o ustreznih minimalnih placah' in predlog o zavezujoéih ukrepih za
preglednost pla¢?; poudarja, kako pomembno je izvajanje direktive o usklajevanju
poklicnega in zasebnega Zivljenja’, saj je to Se posebej bistveno za samohranilce, ki lahko
tako lazje obvladujejo svojo zaposlitveno situacijo in obveznosti oskrbe, na primer tako,
da se zagotovi, da so varstvene ustanove na voljo; poziva drzave €lanice, naj zagotovijo
ustrezno finanéno podporo in mehanizme nadomestil za Zrtve ter vzpostavijo mehanizem
za usklajevanje, spremljanje in redno ocenjevanje izvajanja in ucinkovitosti ukrepov za
preprecevanje ekonomskega nasilja nad Zenskami;

poziva drzave Clanice, naj spodbujajo in zagotavljajo popoln dostop do ustreznega
sodnega varstva, uCinkovitega zasliSanja in prepovedi priblizevanja, varnih his ter
svetovanja, pa tudi do skladov za Zrtve in programov za izboljSanje finan¢nega polozaja
za zenske, ki so izpostavljene nasilju v druzini; poziva drzave ¢lanice, naj zagotovijo
podporo za matere in njihove otroke, ki so Zrtve nasilja v druzini, s skupnostno,
1zobrazevalno in finan¢no podporo, kot so skladi za Zenske, ki so Zrtve nasilja v druzini,
da bi zagotovili, da imajo matere potrebna sredstva za skrb za otroke ter da ne izgubijo
pravice do varstva in vzgoje otrok; poziva drzave Clanice, naj uporabijo posebne
postopke na podlagi skupnih minimalnih standardov in zagotovijo podporo Zrtvam
nasilja v druzini, da ne bodo ponovno postale Zrtve zaradi skupnega varstva in vzgoje
ali popolne izgube pravic do varstva in vzgoje otrok; poziva drzave ¢lanice, naj
zagotovijo kritje pravnih stroSkov Zrtev nasilja v druzini, kadar te nimajo dovolj
sredstev, in jim zagotovijo dostop do ustrezne obrambe prek odvetnikov, specializiranih
za nasilje v druZini; poziva Komisijo, naj oceni vzpostavitev minimalnih standardov za
odredbe o zasciti v vsej EU; poziva drzave Clanice, naj zagotavljajo, da imajo Zrtve, ki
so izpostavljene nasilju v druzini, na vseh stopnjah pravosodnih postopkov dostop do
psiholoske podpore in svetovanja;

obzaluje, da ni na voljo dovolj primernih reSitev za nujno in zacasno nastanitev Zrtev
nasilja v druzini in njihovih otrok; poziva drzave ¢lanice, naj odprejo prostore za nujno
nastanitev, ki bodo posebej namenjeni za primere nasilja v druzini in vedno na voljo, da
bi povecali Stevilo in izboljSali kakovost storitev sprejema in zascite zensk, ki so Zrtve
nasilja v druzini, in po potrebi prizadetih otrok; poziva Komisijo in drZave ¢lanice, naj
ustreznim organom namenijo dovolj sredstev, tudi prek projektov in razpisov za
financiranje, ter vzpostavijo in povecajo Stevilo varnih his, pa tudi izvajajo druge
ustrezne ukrepe, da bi Zenskam, ki so Zrtve nasilja, zagotovile varno lokalno okolje, ki
bo omogocalo zaupnost;

obZaluje, da Zenske pogosto nimajo ustrezne socialne, zdravstvene in psiholoske
podpore; poziva drzave ¢lanice, naj Zrtvam nasilja na podlagi spola zagotavljajo

Predlog Komisije z dne 28. oktobra 2020 za direktivo Evropskega parlamenta in Sveta o
ustreznih minimalnih pla¢ah v Evropski uniji (COM(2020)0682).

Predlog Komisije z dne 4. marca 2021 za direktivo Evropskega parlamenta in Sveta o
krepitvi uporabe nacela enakega placila za enako delo ali delo enake vrednosti za moske
in zenske s preglednostjo placil in mehanizmi za izvrSevanje (COM(2021)0093).
Direktiva (EU) 2019/1158 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o
usklajevanju poklicnega in zasebnega Zivljenja starSev in oskrbovalcev (UL L 188,
12.7.2019, str. 79).
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ucinkovito, dostopno, univerzalno in kakovostno medicinsko in psiholosko podporo,
vklju¢no s storitvami za spolno in reproduktivno zdravje, zlasti med krizo, ko mora taka
podpora veljati za bistveno, zato je treba na primer vlagati v telemedicino, da bi
zagotovili nadaljnjo razpoloZljivost zdravstvenih storitev;

poziva drzave ¢lanice, naj vzpostavijo zdravstveno oskrbo, osredotoceno na paciente, ki
bi omogocala zgodnje odkrivanje nasilja v druZini, ter organizirajo strokovno
terapevtsko zdravljenje in vzpostavijo stanovanjske programe, pa tudi pravne storitve za
zrtve, s katerimi bi lahko pomembno prispevale k preprecevanju nasilja v druzini in
zmanjSanju njegovih posledic;

poziva drzave, naj proucijo virtualne moznosti za zagotavljanje pomoci Zrtvam nasilja,
tudi na podroc¢ju duSevnega zdravja in svetovanja, ob upostevanju obstojecih neenakosti
pri dostopu do storitev informacijske tehnologije;

spodbuja dobro prakso, ki je ze vzpostavljena v nekaterih drzavah ¢lanicah, za
preprecevanje nadaljevanja nasilja, kot je zapisovanje telefonskih Stevilk zrtev na
posebne sezname, povezane z zalezovanjem in nasiljem v druzini, da bi dali absolutno
prednost morebitnim prihodnjim nujnim klicem in olajSali u¢inkovito ukrepanje
organov kazenskega organa;

Zascita in podpora za otroke
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poudarja, da je treba na ravni EU dolociti skupne pravne opredelitve in minimalne
standarde za boj proti nasilju na podlagi spola in zaS¢ito otrok Zrtev nasilja na podlagi
spola, saj nasilje v druZini, prisostvovanje nasilju in posredno nasilje v Stevilnih pravnih
sistemih niso priznani; opozarja, da otroci, ki so pri¢a nasilju v druzinskem okolju,
nimajo statusa zrtev nasilja na podlagi spola, kar neposredno vpliva na zbiranje
podatkov s strani policije in pravosodnih organov ter na ¢ezmejno sodelovanje;
poudarja, da je treba otrokom, ki so bili prica nasilju v druzini ali so bili izpostavljeni
posrednemu nasilju, dodeliti status Zrtve nasilja na podlagi spola, da bi lahko izkoristili
boljSe pravno varstvo in ustrezno pomoc; zato priporoca, da se vzpostavijo sistemati¢ni
postopki za spremljanje, tudi psiholosko spremljanje, otrok, ki so Zrtve ali prica nasilju
v druZzini, da bi se odzvali na njihove zivljenjske stiske, ki so posledica teh razmer, in
preprecili, da bi se kot odrasli tudi sami zatekli k nasilju; poleg tega poziva drzave
Clanice, naj uvedejo posebne ukrepe za tako imenovano prisostvovanje nasilju, vklju¢no
z dolocbami o posebnih obteZevalnih okoliS¢inah;

poziva drzave ¢lanice, naj vzpostavijo letno kampanjo za obveS€anje otrok in
ozavescanje o otrokovih pravicah; poziva drzave ¢lanice, naj ustanovijo posebna
srediSCa za oskrbo otrok, ki so Zrtve nasilja, s pediatri in terapevti, specializiranimi za
nasilje na podlagi spola; poziva drzave €lanice, naj vzpostavijo enostavno dostopne
kontaktne tocke za otroke, tudi prek telefona, elektronske poste, spletnih klepetalnic
itd., kjer bodo lahko spregovorili, zastavljali vprasanja in porocali o nasilju, katerega
Zrtve so oni sami, kateri od starSev ali sorojenci, ter tam tudi prejeli informacije, nasvete
ali kontaktne podatke drugih organizacij, na katere se lahko obrnejo za dodatno pomoc;

poudarja, da je treba otrokom zlasti zagotoviti moznost, da izrazijo svoje mnenje, ki je
pri odlo¢anju o varstvu in vzgoji ter o primerih rejniStva kljucna, da se ugotovi, kaj je v
njegovo korist, pri cemer je treba upostevati starost in zrelost otroka; poudarja, da bi
morali tako obravnavo v vseh primerih — kar je Se zlasti bistveno v primerih, ko obstaja



sum nasilja v druzini — izvajati usposobljeni strokovnjaki, kot so zdravniki in psihologi,
vkljucno s strokovnjaki, ki so usposobljeni za otrosko nevropsihiatrijo, in to v otroku
prijaznem okolju, da bi analizirali vpliv zaupanja v druge na skladen razvoj otroka ter
da ne bi poglobili njihove travme in viktimizacije; poziva k dolo¢itvi minimalnih
standardov EU o tem, kako bi bilo treba ta zasliSanja izvajati; poudarja, da je treba med
vsem procesom okrevanja po zlorabi zagotoviti ustrezno dolgoro¢no raven psiholoske
in psihiatricne oskrbe ter socialnega svetovanja za Zrtve in njihove otroke;

25. poudarja, da so v primerih, kadar je Zrtev oziroma udelezeni otrok invalid ali pripada
posebej ranljivi skupini, potrebni posebna pozornost ter posebni postopki in standardi;

26. pozdravlja celovito strategijo za zaSc¢ito ranljivih otrok in okrepitev otroku prijaznega
pravosodja, ki jo je predstavila Komisija; poudarja, da je treba zascititi pravice
najranljivejSih otrok, pri ¢emer je treba posebno pozornost nameniti otrokom invalidom,
preprecevanju nasilja in boju proti njemu ter spodbujanju otroku prijaznega pravosodja;
poziva, naj vse drzave Clanice za¢nejo izvajati strategijo popolnoma in hitro; poziva
Komisijo in drzave Clanice, naj sprejmejo konkretne ukrepe za boj proti spolnim
zlorabam otrok in spolnemu izkori§¢anju otrok, pri ¢emer naj vlagajo v preventivne
ukrepe in programe zdravljenja, ki naj bi storilcem preprecili ponovitev kaznivega
dejanja, ter ob tem zagotovijo ucinkovitejSo podporo zrtvam in okrepijo sodelovanje
med organi kazenskega pregona in organizacijami civilne druzbe; poudarja, da je treba
v primeru suma zlorabe otroka takoj ukrepati, da bi zagotovili varnost otroka ter ustavili
in preprecili morebitno nasilje, obenem pa je treba otroku zagotoviti pravico, da v
postopku izrazi svoje mnenje; meni, da bi tak$ni ukrepi morali vklju€evati takojSnjo
oceno tveganja in zaS¢ito, ki bi vklju€evala vrsto u€inkovitih ukrepov, kot so zacasni
ukrepi, zascita ali prepoved priblizevanja, dokler se dejstva preiskujejo; opozarja, da je
treba v vseh primerih, ki vkljucujejo otroke, ki so zrtve nasilja, uporabljati nacelo
hitrega ukrepanja; poudarja, da bi morala biti sodisc¢a, ki obravnavajo zlorabe otrok,
specializirana tudi za nasilje na podlagi spola;

27. poziva Komisijo in drzave Clanice, naj sprejmejo konkretne ukrepe, da odpravijo spolno
zlorabo otrok z vlaganjem v preventivne ukrepe, opredelitvijo posebnih programov za
morebitne krsitelje in zagotavljanjem ucinkovite podpore Zrtvam; poziva drZave ¢lanice,
naj izboljSajo sodelovanje med organi kazenskega pregona in organizacijami civilne
druzbe za boj proti spolnim zlorabam otrok in spolnemu izkoris¢anju otrok;

28. poudarja, da je nasilje nad otroki lahko povezano z nasiljem na podlagi spola, bodisi ker
so pri¢e nasilju nad njihovimi materami ali ker so sami zrtve slabega ravnanja, kadar se
to uporablja kot posreden nacin za uveljavljanje moci in izvajanje psiholoskega nasilja
nad njihovimi materami; ugotavlja, da so programi za podporo otrok, ki so izpostavljeni
nasilju v druzini, bistveni za zmanjSanje dolgotrajne Skode; poziva drzave ¢lanice, naj
Se naprej izvajajo inovativne programe za obravnavanje potreb teh otrok, na primer z
usposabljanjem osebja, ki dela z otroki, za prepoznavanje zgodnjih opozorilnih znakov
ter zagotavljanje ustreznih odzivov in podpore ter u¢inkovite psiholoSke podpore
otrokom med kazenskimi in civilnimi postopki, v katere so vklju€eni; drzavam ¢lanicam
mocno priporoca, naj vzpostavijo sistemati¢ne postopke za spremljanje otrok, ki so
zrtve nasilja v druzini ali price takemu nasilju, vklju¢no s psiholosko podporo, da bi se
odzvali na njihove Zivljenjske stiske, ki so posledica teh razmer, in preprecili, da bi se
kot odrasli tudi sami zatekli k nasilju;

Preprecevanje: usposabljanje strokovnjakov



29.

30.

31.

32.

poziva k rednemu, uc¢inkovitemu in obveznemu usmerjenemu usposabljanju
strokovnjakov, ki obravnavajo primere nasilja na podlagi spola, zlorabe otrok in na
splosno vse oblike nasilja v druZini in njegove mehanizme, vklju¢no z manipuliranjem,
psiholoskim nasiljem in prisilnim nadzorom; poudarja, da bi to usmerjeno usposabljanje
zato moralo biti namenjeno sodstvu, uradnikom organov kazenskega pregona,
specializiranim delavcem v pravni stroki, forenzicnemu medicinskemu osebju,
zdravstvenim delavcem, socialnim delavcem, uciteljem in vzgojiteljem, pa tudi javnim
usluzbencem, ki delajo na teh podrocjih; poziva, naj se pri tem usposabljanju poudari
tudi pomen vpliva nasilja v druzini na pravice otrok ter na njihovo zascito in dobro
pocutje; poziva, naj se s tem usposabljanjem med navedenimi strokovnjaki dosezeta
boljSe poznavanje in razumevanje obstojecih zas¢itnih ukrepov ter varnosti, u¢inka
kaznivega dejanja, potreb Zrtev in obravnave teh potreb ter se jih opremi z ustreznimi
ves¢inami za ¢im boljSo komunikacijo z zrtvami in nudenje podpore Zrtvam; poziva, naj
jim to usposabljanje tudi omogoci, da bodo znali oceniti razmere z uporabo zanesljivih
orodij za ocenjevanje tveganja in odkrivanje znakov zlorabe; poudarja, da je treba
oceniti mehanizme za odkrivanje teh znakov, ki jih uporabljajo vpleteni strokovnjaki;
poziva, naj bo to usposabljanje osredotoceno zlasti na potrebe in skrbi Zrtev ter naj se
pri njem uposteva, da je treba nasilje nad Zenskami in nasilje v druZini obravnavati s
posebnim pristopom, ki upoSteva vidik spola in temelji na clovekovih pravicah ter
spostuje nacionalne, regionalne in mednarodne standarde in ukrepe; poziva EU in
drzave €lanice, naj vzpostavijo in financirajo tako usposabljanje; v zvezi s tem poudarja
pomen Evropske mreze institucij za izobraZevanje v pravosodju; poudarja, da bi bilo
treba organizacije civilne druzbe in javne organizacije, ki delajo z otroki in Zrtvami
nasilja v druzini in na podlagi spola ter zanje, pozvati, naj taka usposabljanja izvajajo ali
pri njih vsaj sodelujejo, da bi prispevale svoje sploSno in strokovno znanje, ki so ga
pridobile s prakti¢nimi izku$njami; poziva Komisijo, naj olajsa in usklajuje taka
usposabljanja, pri ¢emer naj se zlasti osredotoci na cezmejne primere;

poziva drzave Clanice, naj zagotovijo, da so njihove policijske in pravosodne sluzbe
ustrezno financirane, opremljene in usposobljene za obravnavo prijav nasilja v druzini
in da se nanje ustrezno odzivajo; obzaluje, da lahko nezadostno financiranje in
zmanjSanje proracunskih sredstev za take sluzbe privedeta do postopkovnih napak,
pomanjkljivemu obveScanju pritoZznikov o napredovanju postopka ter prevelikih zamud,
ki niso zdruZljive z nujnostjo zasc€ite in okrevanja zrtev; poudarja pomembno vlogo
socialnih in psiholoskih delavcev na policijskih postajah, ki lahko Zrtvam nasilja v
druzini dajo konkretno in ¢lovesko podporo; poziva drzave ¢lanice, naj vsem
zdruZenjem zagotovijo potrebna sredstva za pomo¢ Zenskam Zrtvam in njihovim
otrokom; poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj izboljsajo sodelovanje, da bi sprejele
ukrepe za boljSe odkrivanje zrtev nasilja v druZini ter za izboljSanje poloZaja Zrtev in
pri¢, da bodo ta prijavljala kazniva dejanja, saj se nasilje v druzini v Stevilnih primerih
ne prijavi;

poziva Komisijo in Evropsko mrezo institucij za izobrazevanje v pravosodju, naj
vzpostavita platformo EU za vzajemno ucenje in izmenjavo dobrih praks med delavcei v
pravni stroki in oblikovalci politike drzav ¢lanic na vseh ustreznih podrocjih;

mocno priporoca, naj drzave ¢lanice vzpostavijo specializirana sodisca ali oddelke,
sprejmejo ustrezne zakone in uvedejo usposabljanja, postopke in smernice za vse
strokovnjake, ki se ukvarjajo z Zrtvami nasilja v druzini, vklju¢no z ozaveS€anjem o
nasilju na podlagi spola in spolnih stereotipih, da bi preprecili neskladja med
odlocitvami sodiS¢ in diskriminacijo ali sekundarno viktimizacijo med pravosodnimi,
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zdravstvenimi in policijskimi postopki ter postopki zas¢ite otrok ter varstva in vzgoje, s
¢imer bi zagotovili, da bodo otroci in Zenske ustrezno zasliSani in da bosta njihova
zaSCita ter zagotovitev povracil zanje imela prednost; poudarja, da je treba okrepiti
namenska sodiSca ali oddelke ter pravosodje, ki bo prijazno otrokom in zZenskam, in
vzpostaviti celovite enote za obravnavanje nasilja na podlagi spola, sestavljene iz
forenzi¢nih zdravnikov, psihologov in socialnih delavcev, ki bodo usklajeno sodelovale
z javnimi sluzbami, specializiranimi za nasilje na podlagi spola, ki so odgovorne za
nudenje pomoci zrtvam; poudarja, kako pomembno je, da se zakonski zascCitni ukrepi v
celoti izvajajo, da bi Zenske in otroke zascitili pred nasiljem, in da se ti ukrepi ne
omejujejo zaradi starSevskih pravic; poziva, naj se odlocitve o skupnem varstvu in
vzgoji odloZijo, dokler se ne izvede ustrezna preiskava nasilja v druzini in pripravi
ocena tveganja;

poudarja, da je treba priznati medsebojno povezanost kazenskih, civilnih in drugih
pravosodnih postopkov, da bi uskladili pravosodne in druge pravne odzive na nasilje v
druzini, ter zato predlaga, naj drzave ¢lanice sprejmejo ukrepe, s katerimi bi povezali
kazenski in civilni primer iste druzine, da bi lahko uc¢inkovito preprecili razlike med
odloc¢itvami sodiS¢ in drugimi pravnimi odloc¢itvami, ki Skodujejo otrokom in Zrtvam;
obZaluje, da med sodnim postopkom, ki obicajno traja vec let, niso na voljo vmesni
ukrepi za za$cito zrtev in zaCasni mehanizmi za odvzem starSevske skrbi nasilnemu
starSu; poziva drZave ¢lanice, naj proucijo razliéne moznosti in oblikujejo take zaSCitne
ukrepe; v ta namen poziva drZave Clanice, naj organizirajo usposabljanje za vse
strokovnjake in prostovoljne delavce, ki sodelujejo v takih postopkih, ter v ta
usposabljanja vkljucijo organizacije civilne druzbe, ki delajo z otroki in zrtvami ter
zanje; poziva pristojne nacionalne organe, naj izboljSajo usklajevanje med sodisci s
spodbujanjem sodelovanja med tozilci, da bi omogocili nujno reSevanje vprasanj,
povezanih s starSevsko odgovornostjo, in zagotovili, da lahko sodi$¢a za druzinske
zadeve pri odlocanju o pravicah do varstva in vzgoje ter pravici do stikov obravnavajo
vse vidike, povezane z nasiljem nad Zenskami na podlagi spola;

poziva drzave Clanice, naj vzpostavijo platformo za redno izmenjavo dobre prakse med
civilnimi in kazenskimi sodi$¢i, delavci v pravni stroki, ki se ukvarjajo s primeri nasilja
v druZini in na podlagi spola, zlorabami otrok, prenehanjem Zivljenjske skupnosti in
ureditvijo varstva in vzgoje, ter vsemi drugimi ustreznimi deleZniki;

poziva Komisijo in drZave Clanice, naj v razvoj, izvajanje in ocenjevanje politik in
zakonodaje vkljucijo ustrezne organizacije civilne druZbe, zlasti tiste, ki delajo z otroki
in Zrtvami nasilja v druzini in nasilja na podlagi spola ter zanje; poziva, naj se za te
organizacije civilne druZbe zagotovi strukturna podpora na ravni EU ter na nacionalni in
lokalni ravni, vklju¢no s finan¢no podporo, da bi izboljsali njihove zmogljivosti za
odzivanje in zagovorni$tvo ter zagotovili ustrezen dostop do njihovih storitev za vse
ljudi, vklju¢no s svetovanjem in podpornimi dejavnostmi;

ponovno poudarja, da v celoti podpira krepitev zmogljivosti ponudnikov storitev v
razli¢nih sektorjih (pravosodju, kazenskem pregonu, zdravstvu in socialnih sluzbah) za
vodenje in posodabljanje podatkovnih zbirk; poziva drZave ¢lanice, naj dolocijo
nacionalne smernice in dobro prakso ter naj osebju na vseh stopnjah najbolj
izpostavljenih sektorjev omogocijo usposabljanje glede ozaveS€anja o nasilju v druzini,
saj je to nujno za zagotavljanje obcutljivega odziva zenskam, ki zaprosijo za zas¢ito;
poziva drzave ¢lanice, naj spremljajo storitve za sektorje in dolocijo potrebne proracune
v skladu s potrebami;
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priporoc¢a nacionalnim organom, naj zlasti pripravijo in razSirjajo smernice, namenjene
strokovnjakom, ki sodelujejo v zadevah, ki se nanasajo na nasilje v druZini ter na
pravice do varstva in vzgoje, pri ¢emer naj upostevajo dejavnike tveganja (tj. dejavnike,
povezane z otroki in druzinskimi ¢lani, okoljske ali socialne vidike ter moznost
ponovitve kaznivega dejanja nasilnistva), da bi lahko ocenili nasilje v druzini ter podprli
pravice otrok in Zensk;

meni, da bi bilo treba s temi smernicami in napotki zdravstvene strokovnjake
spodbuditi, da v svojem poklicnem okolju javnost obves¢ajo o znatnem vplivu nasilja
nad zenskami, vklju¢no z nasiljem v druZzini, na duSevno zdravje Zensk;

poudarja vlogo, ki jo imajo v teh postopkih vsi ustrezni izvedenci in strokovnjaki, kot so
zdravniki, forenzi¢ni klini¢ni psihologi in socialni delavci, ki zagotavljajo izvedenska
mnenja ter psiholosko strokovno znanje, pri skrbi za Zenske, ki so Zrtve zlorabe ali
nasilja v druzini, pa tudi za udeleZene otroke, zlasti kadar okolje, v katerem Zivijo, ni
primerno za za$€ito njihovega zdravja, dostojanstva, Custvenega ravnovesja in kakovosti
Zivljenja; zato opozarja, da morajo imeti izvedenci in drugi sodelujoci strokovnjaki na
voljo smernice, ki bodo temeljile na sklopu podatkov, praks in primerov dobre prakse
na ravni EU; meni, da so izvedenci medicinske stroke s pravnega vidika zaradi svojega
posebnega tehnicnega in medicinskega znanja ustreznejsi strokovnjaki za podporo
drugim specialistom (pediatrom, ginekologom, psihologom), saj so ustrezno
usposobljeni in imajo tehni¢no znanje, da lahko prepoznajo znake nasilja in da v
primeru elementov kaznivega dejanja izpolnijo obveznost prijave, obenem pa
vzpostavljajo povezavo s pravosodnimi organi;

opozarja na dolocbe direktive o pravicah zrtev; poudarja, da Zenske, ki so Zrtve nasilja
na podlagi spola, in njihovi otroci pogosto potrebujejo posebno podporo in zas¢ito
zaradi velike nevarnosti sekundarne in ponovne viktimizacije, ustrahovanja in
mascevanja, povezanega s takim nasiljem; zato poziva, naj se pozornost nameni
pripisovanju krivde Zrtvam, ki se pojavlja v druzbi, tudi med strokovnimi delavci v
sistemu kazenskega pravosodja; poziva, naj se prizna institucionalno nasilje, ki
vkljucuje vse ukrepe in neukrepanje organov in javnih usluzbencev, katerih namen je
upocasniti, ovirati ali preprec€iti dostop do ustreznih javnih storitev ali uveljavljanje
pravic Zrtev, ter naj se obravnava z ustreznimi sankcijami in ukrepi, da bi zagotovili
za§cito Zrtev in nadomestila zanje; poudarja, da je izjemno pomembno uvesti
usposabljanje, postopke in smernice za vse strokovnjake, ki se ukvarjajo z Zrtvami, da
bi jim pomagali prepoznati znake nasilja v druZini tudi, kadar Zrtve izrecno ne vloZijo
prijave; priporo€a, naj se v te smernice in napotke vkljucijo ukrepi za spodbujanje
programov zdravljenja, ki bodo varni, spostljivi in pri Zenskah, ki so Zrtve nasilja,
vkljuéno z nasiljem v druzini, ne vzbujajo krivde, ter naj se Sirijo tudi najboljsi nacini
oskrbe teh Zensk in njihovih otrok; poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj z
zagotovitvijo ucinkovitih in hitrih postopkov za zasc€ito zrtev ter zagotavljanjem
odgovornosti nasilnih partnerjev obravnavajo vprasanje anonimnih prijav in prijav, ki
jih Zrtve pozneje umaknejo; spodbuja, naj se za spremljanje in preprecevanje
nadaljnjega nasilja oblikuje podatkovna zbirka organov kazenskega pregona, v kateri se
bodo vodile evidence o vseh podrobnostih v zvezi z izjavami o nasilju v druzini, ki jih
je podala zrtev ali tretja stran; poziva k SirSemu izobrazevanju in ozave$¢anju skupnosti
ter usposabljanju in izobrazevanju o nasilju v druzini v policijskih in socialnih sluzbah
na podezelskih in oddaljenih obmocjih ter poudarja pomen izobrazevanja pri
obvescanju in podpiranju otrok ter pomen programov za resevanje sporov, vzornikov in
sodelovalnih iger;
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izraza zaskrbljenost zaradi vpliva spolnih stereotipov in pristranskosti, zaradi katerih
odzivi na nasilje na podlagi spola nad Zenskami pogosto niso ustrezni, Zenskam pa se
manj zaupa, zlasti ko se obtozbe o zlorabi otrok in nasilju v druzini proglasijo za lazne;
je zaskrbljen tudi zaradi pomanjkanja posebnega usposabljanja za sodnike, toZilce in
pravnike; poudarja, kako pomembni so ukrepi za boj proti spolnim stereotipom in
patriarhalnim pristranskostim z izobraZevanjem in kampanjami ozavescanja; poziva
drzave €lanice, naj spremljajo kulturo blatenja mnenja Zensk in se borijo proti njej;
obsoja uporabo, uveljavljanje in sprejemanje neznanstvenih teorij in konceptov v
zadevah varstva in vzgoje otrok, s katerimi se kaznujejo matere, ki poskusajo prijaviti
zlorabo otrok ali nasilje na podlagi spola, tako da se jim preprecijo pridobitev pravice
do varstva in vzgoje ali omejijo njihove starSevske pravice; poudarja, da lahko t. 1.
sindrom odtujitve otroka od starSa in podobni koncepti ter izrazi, ki temeljijo na spolnih
stereotipih, Skodijo Zenskam, ki so zrtve nasilja v druzini, saj so matere obtozene
odtujitve otrok od oceta, izraza se dvom v starSevsko sposobnost Zrtve, ne upostevajo se
1zjave otroka in tveganje nasilja, ki so jim izpostavljeni otroci, ogrozene pa so tudi
pravice in varnost matere in otrok; poziva drZave ¢lanice, naj sindroma odtujitve otroka
od starSa ne priznajo v svojih sodni praksi in zakonodaji ter naj odvracajo od uporabe
tega koncepta v sodnih postopkih ali jo celo prepovejo, zlasti med preiskavami o
morebitnem nasilju;

poudarja, kako pomembne so kampanje ozaveScanja, ki pricam (zlasti sosedom in
sodelavcem) omogocajo prepoznavanje znakov nasilja v druzini (zlasti nefizi¢nega
nasilja) ter jih usmerjajo glede nudenja podpore in pomo¢i Zrtvam; poziva Komisijo in
drzave ¢lanice, naj spodbuja kampanje ozavescanja, obves€anja in zagovorniStva za boj
proti spolni pristranskosti in stereotipom, pa tudi nasilju v druzini in nasilju na podlagi
spola v vseh oblikah, kot so fizi¢no nasilje, spolno nadlegovanje, spletno nasilje,
psiholosko nasilje in spolno izkori$¢anje, zlasti v zvezi z novimi preventivnimi ukrepi in
proznimi sistemi za opozarjanje v izrednih razmerah, da bi spodbudili prijavljanje ob
usklajevanju ter v sodelovanju s priznanimi in specializiranimi Zenskimi organizacijami;
poudarja, kako pomembno je v izvajanje kampanj ozavescanja dejavno vkljuciti vse javne
strukture;

poudarja, da je u¢inkovitost kaznovanja storilcev bistvena za odvracanje od nadaljnjega
nasilja in okrepitev zaupanja v javne organe, zlasti pri Zrtvah; poudarja, da nadaljnjega
nasilja ni mogoce prepreciti zgolj z zaporno kaznijo ter da so potrebni posebni programi
rehabilitacije in prevzgoje; poziva drzave €lanice, naj v skladu s ¢lenom 16 Istanbulske
konvencije sprejmejo potrebne zakonodajne ali druge ukrepe, da bi vzpostavile ali
podprle programe, katerih cilj je storilce nasilja v druZini nauciti nenasilnega vedenja v
medosebnih odnosih, da bi preprecili nadaljnje nasilje in spremenili vzorce nasilnega
vedenja; poudarja, da morajo drzave Clanice pri tem zagotoviti, da so varnost, podpora
in ¢lovekove pravice zrtev glavna skrb in da se, kadar je to primerno, ti programi
vzpostavijo in izvajajo v tesnem sodelovanju s strokovnimi sluzbami za podporo
zrtvam; poudarja, da je izobrazevanje klju¢no za izkoreninjenje nasilja na podlagi spola
in zlasti nasilja v druzini; poziva drZave Clanice, naj izvajajo preventivne programe, tudi
z vkljucitvijo izobrazevanja o enakosti med Zenskami in moskimi, medsebojnem
spostovanju, nenasilnem reSevanju sporov v medosebnih odnosih, nasilju na podlagi
spola nad Zenskami in pravici do osebne integritete ter s starosti primerno spolno
vzgojo, pri ¢emer bo to prilagojeno razvijajocim se sposobnostim udelezencev
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izobrazevanja, v uradne u¢ne nacrte na vseh ravneh izobrazevanja v skladu s strategijo
za enakost spolov za obdobje 2020-2025; poudarja, da je starosti primerno celovito
izobrazevanje o odnosih in spolnosti bistveno, da bi otroke zascitili pred nasiljem ter
jim zagotovili znanja in spretnosti, ki jih potrebujejo za vzpostavitev varnih odnosov
brez spolnega nasilja, nasilja na podlagi spola in nasilja v druZini; poziva Komisijo, naj
podpre programe za preprecevanje nasilja na podlagi spola, tudi s sklopom Daphne
programa za drZavljane, enakost, pravice in vrednote, da bi zagotovili u¢inkovite
preventivne ukrepe;

poziva drzave Clanice, naj spodbujajo ukrepe za odpravo globoko zakoreninjenih
predsodkov, ki so Se vedno podlaga za razlike med spoloma pri oskrbi;

poudarja, da bi morale strategije za prepreevanje nasilja v druzini vkljucevati ukrepe za
zmanjSanje izpostavljenosti nasilju v otroStvu s poucevanjem potrebnih ves¢in za
oblikovanje varnih in zdravih odnosov ter premagovanjem druzbenih pravil, ki
spodbujajo nadvlado in avtoritativno vedenje moskih zoper zenske ali druge oblike
seksisti¢nega vedenja;

poziva Komisijo, naj spodbuja vseevropske kampanje ozavescanja javnosti in
1zobrazevanja ter izmenjavo primerov dobre prakse kot nujen ukrep za preprecevanje
nasilja v druzini in nasilja na podlagi spola ter za ustvarjanje okolja ni¢elne tolerance do
nasilja in varnejSega okolja za Zrtve; poudarja, da imajo mediji v zvezi s tem stratesko
vlogo; vseeno poudarja, da se v nekaterih drzavah ¢lanicah feminicidi in primeri nasilja
na podlagi spola Se vedno prikazujejo na nacin, ki nasilne partnerje odveze
odgovornosti; poudarja, da mediji in oglasi ne smejo Siriti sporo¢il, ki so sovrazna do
zensk in seksistina, kar vkljucuje poskuse opraviciti ali legitimizirati nasilje in
odgovornost nasilnih partnerjev ali ju predstaviti kot manj resna; meni, da nasilje v
druzini izvira tudi iz spolnih stereotipov o starSevstvu; zato poziva Komisijo in drzave
¢lanice, naj se borijo proti spolnim stereotipom in spodbujajo enakost spolov v
starSevskih odgovornostih, tako da je breme starSevstva pravicno razdeljeno in da
zenske niso postavljene v podrejeni polozaj; poziva Komisijo, naj olaj$a izmenjavo
primerov dobre prakse na evropski ravni o preventivnih in zas¢itnih ukrepih ter ukrepih
kazenskega pregona in boja proti nasilju, pa tudi o njithovem prakticnem izvajanju;
poziva drzave ¢lanice, naj to kampanjo EU dopolnijo s Siritvijo informacij o tem, kje
lahko Zrtve in price prijavijo tovrstno nasilje, tudi po koncu kampanje, pri cemer naj
upostevajo posebnosti krize zaradi covida-19 in se osredoto¢ijo tudi na vpliv na otroke;
poziva Komisijo, naj podpre dejavnosti v Solah in drugih okoljih za ozaves¢anje o
kaznivih dejanjih in travmati¢nih izku$njah, o tem, kje poiskati pomo¢, kako prijaviti
tezave in kako povecati odpornost otrok in tistih, ki se ukvarjajo z otroki;

Sodelovanje med driavami ¢lanicami, vkljucno s cezmejnimi primeri
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poudarja pomen izmenjave informacij med sodi$¢i, osrednjimi organi drZav ¢lanic in
policijskimi organi, zlasti v zvezi s ¢ezmejnimi primeri varstva in vzgoje; upa, da se bo
s prenovljenimi dolo¢bami Uredbe Sveta (EU) 2019/1111 z dne 25. junija 2019 o
pristojnosti, priznavanju in izvrSevanju odlocb v zakonskih sporih in sporih v zvezi s
star§evsko odgovornostjo ter o mednarodnem protipravnem odvzemu otrok! izboljsalo
sodelovanje med pravosodnimi organi za uc¢inkovito ugotavljanje koristi otroka ne glede
na zakonski stan starSev ali sestavo njegove druzine in Zrtve nasilja v druZini; poudarja,
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kako pomembno je, da izvedenci medicinske stroke in kateri koli drugi udelezeni
strokovnjaki pristojnim nacionalnim organom zagotovijo informacije o nasilju v
druzini, ¢e menijo, da to nasilje neposredno ogroza zivljenje odrasle osebe ali otroka ter
da se Zrtev ni sposobna zascititi zaradi moralnih ali ekonomskih omejitev, povezanih s
pritiski, ki jih izvaja storilec, ter pridobijo soglasje odrasle zrtve, e je to potrebno;
poziva Komisijo in drzave €lanice, naj zagotovijo izvrSevanje in uc¢inkovito izvajanje
uredbe Bruselj 1la; v zvezi s tem obzaluje, da se z njeno zadnjo prenovitvijo podrocje
uporabe ni razsirilo na registrirane partnerske skupnosti in neporo€ene pare; meni, da to
povzroca diskriminacijo in potencialno nevarne razmere za zrtve in otroke registriranih
partnerskih skupnosti in neporocenih parov; opozarja, da podro¢je uporabe in cilji
uredbe Bruselj Ila temeljijo na nacelu nediskriminacije na podlagi drzavljanstva med
drzavljani Unije in nacelu vzajemnega zaupanja med pravnimi sistemi drzav ¢lanic;
poziva Komisijo, naj Parlamentu najpozneje do avgusta 2024 poroca o izvajanju in
u¢inku navedenih uredb, tudi v zvezi z nasiljem v druzini in pravicami do varstva in
vzgoje;

poudarja, da imajo vsi druzinski spori velik ustveni vpliv, vendar so ¢ezmejni primeri
Se obcutljivejsi in pravno bolj zapleteni; poudarja, da je potrebna visoka stopnja
ozavescenosti javnosti o zapletenih vpraSanjih, kot so ¢ezmejne ureditve varstva in
vzgoje otrok in obveznosti platevanja prezivnine, vklju¢no s potrebo, da se zagotovi
jasnost glede pravic in obveznosti starSev in otrok v vsaki drzavi; poudarja, da bi drzave
¢lanice lahko prispevale k hitrejSemu reSevanju takih ¢ezmejnih druZinskopravnih zadev
z uvedbo sistema specializiranih oddelkov na nacionalnih sodis¢ih, vklju¢no z enotami,
osredoto¢enimi na nasilje na podlagi spola, ki bi jih sestavljali izvedenci medicinske
stroke, psihologi in drugi ustrezni strokovnjaki ter ki bi sodelovale z javnimi sluzbami,
specializiranimi za podroc¢je nasilja na podlagi spola in pristojnimi za pomo¢ Zrtvam,;
poudarja, naj se posebna pozornost nameni polozaju enostarSevskih gospodinjstev in
¢ezmejni izterjavi prezivnine, saj je prakticno izvrSevanje trenutno veljavnih dolocb, in
sicer Uredbe Sveta (ES) §t. 4/2009 z dne 18. decembra 2008 o pristojnosti, pravu, ki se
uporablja, priznavanju in izvr§evanju sodnih odlocb ter sodelovanju v prezivninskih
zadevah in Konvencije OZN o izterjavi prezivninskih zahtevkov v tujini, ki dolo¢ajo
pravne obveznosti v zvezi s ¢ezmejno izterjavo prezivnine, Se vedno tezavno; poudarja,
da je treba pravna orodja za ¢ezmejno izterjavo preZivnine uporabljati in okrepiti z
ozaveScCanjem javnosti o njihovi razpolozljivosti; zato poziva Komisijo, naj v tesnem
sodelovanju z drzavami ¢lanicami opredeli prakti¢ne teZave, povezane z izterjavo
prezivnine v ¢ezmejnih primerih, in naj jim pomaga oblikovati u¢inkovita orodja za
izvrSevanje placilnih obveznosti; poudarja, kako pomembni so to vprasanje in njegove
posledice za enostarSevske druzine in tveganje revscine;

poziva drzave Clanice, naj Se naprej analizirajo podatke in trende v zvezi s pogostostjo
vseh oblik nasilja na podlagi spola in nasilja v druzini in prijavami teh oblik nasilja, pa
tudi v zvezi s posledicami za otroke, med veljavnostjo ukrepov o omejitvi gibanja in v
obdobju takoj po tem;

poziva Komisijo in drzave €lanice, naj izboljSajo sodelovanje za sprejetje ukrepov, na
podlagi katerih bi lahko zZrtve nasilja v druzini ukrepale in prijavile kaznivo dejanje, saj
se nasilje v druZini v Stevilnih primerih ne prijavi; je seznanjen z zavezo Komisije, da
bo izvedla novo raziskavo EU o nasilju na podlagi spola, katere rezultati bodo
predstavljeni leta 2023; poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj tesno sodelujejo, da bi
vzpostavile stalni mehanizem za redno zagotavljanje usklajenih, to¢nih, zanesljivih,
primerljivih, kakovostnih in po spolu raz¢lenjenih vseevropskih podatkov o
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razSirjenosti, vzrokih in posledicah nasilja v druZini za Zenske in otroke, ukrepanjem v
zvezi z nasiljem v druZini ter o pravicah do varstva in vzgoje, pri ¢emer naj v celoti
izkoristijo zmogljivosti in strokovno znanje Evropskega instituta za enakost spolov
(EIGE) in Eurostata; opozarja, da je zagotavljanje nacionalnih statisti¢nih podatkov o
nasilju na podlagi spola ukrep, ki je upravi¢en do financiranja v okviru programa za
enotni trg za obdobje 2021-2027; poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj zagotovijo, da
so podatki med drugim lo¢eni po spolu, spolni usmerjenosti, spolni identiteti, spolnih
znacilnostih, rasi in eti¢ni pripadnosti ter invalidnosti, s ¢imer bi zagotovili, da se
zajamejo izkusnje zensk v vsej njihovi raznolikosti; ugotavlja, da bo to prispevalo k
boljSemu razumevanju obsega tezave in vzrokov zanjo, zlasti socialno-ekonomskih
kategorij, v katerih je bolj pogosta, in drugih vplivnih dejavnikov, pa tudi razli¢nih
pravnih okvirov in politik v razli¢nih drzavah, ki jih je mogoce natan¢no preuciti s
podrobnimi primerjavami drZav, da bi opredelili politi€ne okvire, ki bi lahko vplivali na
pojavnost nasilja; vztraja tudi, da morajo drzave Clanice zbirati statisticne podatke o
upravnih in sodnih postopkih v zvezi z varstvom in vzgojo otrok, v katere je vkljuceno
nasilje v druzini, ter zlasti o izidu sodb in utemeljitvah odlocitev o pravicah do varstva
in vzgoje ter stikov;

poziva Komisijo, naj spodbuja vseevropske kampanje ozaveSc¢anja javnosti kot nujen
ukrep za prepreCevanje nasilja v druZini in ustvarjanje okolja nic¢elne tolerance do
nasilja;

naro¢i svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji.



